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PROLOGO.

VAR1AS han sido las opiniones acerca de las
partes en que dividieron los Retéricos la elo-
(iiencia; pero la filosofia, que no es otra cosa
que la razon, las reduce 4 dos solamente, elocu-
cion, ¥ pronunciacion. ¥En estas calidades se
funda esencialmente el arte de hablar bien, en el
qual no se comprehenden la invencion y la dis-
posicion, por que la primera es la traza del ar-
gumento, y €l argumento, como quiera que sea,
pertenece 4 la Dialectica, sino nos queremos
desentender de la doetrina que nos dexaron Agis-
toteles, Platon, y Marco Tulio. FEl fin de la
elogiiencia es adornar la oracion con las galas y
luces del estilo, y el de la Dialectica formar dis-

cursos y raciocinios.
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Esta obra, pues, que abraza solo la elocucion,
no se destina 4 forma un orador en el pilpito,
en el foro, nien el senado, instruyendole en las
demés partes y requisitos peculiares 4 sus res-
pectivas funciones, porque no eximina, ni pro-
pone, sino las del estilo, considerado baxo de
todas las formas retéricas. No enseiiara 4 com-
poner un Discurso, harenga, 6 razonamiento en-
tero y perfecto en la invencion de sus tpicos, y
disposicion de sus partes con respecto 4 los tres
diferentes géneros de que tratan todos los pre-
ceptistas clasicos antiguos y modernos. Pero
familiarizara al lector con los escogidos exem-
plos que encierra; y guiandole con la luz de las
observaciones, doctrinas, y juicios que se le pre-
sentan al fin de todos los dechados, de todos los
géneros de estilos, se le facilitara el conocimiento
de 'lo que tal vez ignoraba, 6 el desengaﬁo de
lo que erradamente habia aprendido en la clase.
Y por esto mismo, aunque todos los hombres
no tienen precision de ser oradores, ni escritores
publicos, 6 carecen de aptitud 6 disposicion
para estos oficios ; sin embargo tendran muchos
de ellos, en diferentes situaciones de la fortuna y

destinos de la vida civil, ocasiones de acreditar

S
con el imperio dela palabra su mérito, su puesto,
su estado, su poder, 6 su talento. Asi, pues, no
creo que, ni al que sededica 4 persuadir 4los otros,
ni al que le conviene quedar persuadido, dexe
de aprovecharles la lectura de este tratado, donde

4 4 .
hallarin 4 la mano los instrumentos con que los

hombres elogiientes obraron este prodigio.

Exemplos insignes les ofrecers la historia en los
trozos selectos y variados, recogidos. en esta obra,
y esparcidos en sus propios lugares. En unos
oira la voz del profeta que amenaza, 6 del pre-
dicador que edifica: en otros la del vencedor
que aterra imperando, y del esclavo que enseiia
sufriendo : en otros la del magistrado que de-
fiende las leyes, y la del caudillo que alienta sus
tropas; y en otros la del héroe, admirandonos
er-

dad, y la del siervo de Dios acusando nuestra
tibieza.

con su fortaleza, la del sabio predicando la v

La pronunciacion con la accion es Ia segunda
parte de la elogiiencia, 6 lo que Ilama Ciceron
eloquentia corporis. Estas dos calidades son tan
esenciales al orador, y 4 todas las personas que
han de hablar en ptiblico, que solo ellas dan vida
Y voz 4 la eloqgiiencia, la qual, conservada en la
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memoria, 6 en el papel, es cuerpo sin brazos y
sin lengna. Este tratado faltaba en la primera
edicion de esta obra, y se ha aiiadido 4 la pre-
sente.

Declarado y4 el obgeto de esta obra, resta
ahora dar razon de su titulo, baxo del qual se
introduce la elogiiencia como casada con la filo-
sofia. ‘El alma debe considerar en lo que la de-
leyta, 6 sorprehende la razon y causa de lo gue
siente : y entonces los progresos de este exdmen
acrisolan y perfeccionan lo que llamamos gusto.
Hasta aqui la elogiiencia se habia tratado, entre
nosotros, como un mero arte, fundado mas en
preceptos que en principios, mas en definiciones
que cn exemplos, y mas en especulacion que en
¢l movimiento de los afectos. Por este método
los muchachos no han tenido sino Cariillas clé-
sicas para enriquecer su memoria, y ninguna buz
para guiar despues su talento quando, en edad
mas adelantada, hayan de presentar al piblico,
de palabra, 0 por escrito el fruto de sus estu-
dios. A este fin es de suma necesitad una retd-
rica filosOfica, es decir, en la qual se diese la

razon de sus doctrinas, se examinasen con gusto

critico los exemplos, se comparase el espiritn de
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los conceptos con lafnerza delaexpresion,se des-
menuzase la extructura de las frases, y se desen-
trafiase la relacion entre nuestros afectos y su
propio lenguage, mostrando el origen de las vir-
tudes del estilo, y de sus vicios tambien. Esta
es la que nos falta para dar pasto al entendi-
miento y al corazon de los lectores, deseosos de
aprovechar en el noble exercicio de la elo-
giiencia.

Llamo yo filosofia de la elogiiencia aquella sa-
biduria, aquella discrecion en producir con vi-
gor, gracia y propiedad de palabras lo que se
engendra en nuestro discurso, Perd6neseme 4
lo menos el pensamiento que concebi treinta y
seis afios hace, ya sea por su novedad, ya por
mi noble intencion. Y habiendo yo puesto los
o)6s en el titulo antes de tomar la pluma, aca-

no eché de ver que con lo mucho que en si
promete, me imponia una gran carga, que en
realidad fué muy superior 4 las fuerzas y al cau-
dal de mis juveniles afios, Dichoso me llamaré
mil veces, si en esta nueva edicion, nueva en
todo menos en el titulo y en la forma, el 4nimo
me ayuda para salir menos desayrado que en la

primera. Y si bien el pblico la reeibi6 con
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general aplauso, si hemos de contar por tal el
despacho de tres impresiones; nunca pudo satis-
facer mis deseos, ni aquietar mi genio mal con-
tentadizo. A laprimera empresa nadie me obli-
g0, como tampoco 4 esta segunda; y por esto
mismo seré menos digno de indulgencia si se-
gunda vez no hubiere medido bien mis fuerzas
con el peso del trabajo. Hé dicho que nadie me
ha obligado, y no sé si hé dicho bien: mi deci-
dida aficion 4 este género de estudio, el amor in-
deleble que profeso 2 nuestra lengua, y el dolor
de ver que de algun tiempo acé se venden, para
instruccion de la juventud espafiola, Cursos de
bellas letras, y Lecciones de retérica, traducidos
ya del francés, ya del inglés, en trage y gesto
estrangero ; no son estimulos bastantes para ven-
gar la lengua, la elogiiencia, y la Nacion ? Ya
es tiempo deservir 4 la Patria con puro y ardiente
zelo, que suple por el talento, y muchas veces
hace hablar 4 los mudos.

Sirvan en este caso mis yerros, no para la dis-
culpa, sino para el escarmiento de aquellos que
sin vocacion genial, sin estudios, ni preparacion
conveniente, y destituidos de todo dén natural

@ adquirido, pretenden entrar de carrera en la
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senda de la elogiiencia. Hemos visto en efecto
hombres, dotados de cierta facilidad en el decir
y sutileza en el discurrir en conversaciones y en
debates escolasticos, que han creido que ser
razonador era lomismo que ser elogiiente : prenda
€s esta que alcanzan poquisimos, Y por ellos
dice Marco Craso en el dialogo de los oradores :
Disertos vidimus multos, eloquentem omnino ne-
minem.

La Cétedra sagrada ha recobrado en Espaiia

sus antiguos derechos : la persuasion evangélica,

la caridad apostélica, la energia profética, y la

dignidad oratoria, Esta dichosa revolucion,
cuya época apenas llega 4 quarenta ailos, mas se
debe 4 los excelentes modelos que siempre desen-
gafian y enseiian, que 4 las amargas sitiras, que
irritan el corazon de los agraviados sin ilustray
su entendimiento. Mas tambien de aqui ha pro-
venido un mal. Como los buenos modelos que
se les han venido 4 las manos 4 los que se dedi-
can al pllpito, al foro, Y & otros oficios de la
clogiiencia, sean de autores franceses, les han
comunicado el buen estilo, envuelto en la frase
de la lengua original, texiendo y cortando las

elausulas al uso de aquellos escritores ;: de suerte
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que lo que hemos ganado ‘en la oratoria, lo
hemos perdido en la pureza, propiedad, sol-
tura, y gala de nuestra lengua, tomando el
estilo, formas y semblantes que no asientan a
la locucion castiza castellana. Por otra parte,
la facilidad de tener & la vista cortadas yay
cosidas piezas y discursos para fodos los asuntos,
bien Sagrados, bien profanos; ha fomentado
grandemente la pereza de nuestros oradores,
quienes copiando tas ideas, y con ellas Ia dic-
cion, han venido 4 convertirse en meros traduc-
tores & imitadores de los conceptos y exprésion
agena: comprado tedo en las librerias, como se
compran vestidos hechos en las tiendas de los
TOPEros.

Este anxilio es muy eémodo & los espiritus
perezosos, y 4 los talentos cortos & superficiales,
que pueden lucir con poco frabaxo. Los decha-
dos son para norma de los jovenes que se dedi-
can al ministerio de la palabra; pero debe ser su
prineipal cuidado probar las fuerzas de su enten-
dimiento 4 solas, habituandose a contmuos e-
sevcicios. Entonces conoceran que el talento
oratorio se ha de sacar de propio caudal, no' de la

servil imitacion, porque sin ingenio no se mventa,

xi

sin imaginacion no se pinta, sin afectos no se
conmueve, sin gusto no se deleyta, ni se enseiia
sin sabiduria.

Pero, quando considero la elogiiencia baxo de
otro respeto, estoy persuadido de que su estu-
dio, y mucho menos su exercicio no es propio de
los muchachos, por que debiendose suponer para
su practica un rico tesoro de pensamientos, el
conocimiento del hombre moral, vastas y esce-
gidas lecturas, una razon exercitada, y diestro
manejo de su lengua, requisitos de que carece
y es incapéz su corta edad; ne puedo juzgar
por racional el método, hasta aqui general-
mente seguido, de anticipar el estudio de la
retérica al de la filosofia. A este incoenveniente
habian afiadidoe los profesores otro mayor ense-
nando el arte en lengua latina, y en esta misma
la composicion : y tal vez es ésta ofra de las eau-
sas del paco frute de sus institueiones,  Porotra
parte ; qué atractivo puede tener parala puericia

el estudio de la elogiieneia en una lengua muerta,

que mno entienden, ¢ entienden trabaxosa-

mente ? Y quando todas las cireunstancias difi-
ciles de reunir concurriesen para formar un la-

tinista, clogiiente ;lo seria éste ignalmente en
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su lengua materna?  Ordinariamente los fl“f
blasonan de excelentes latinos, suelen ser frios,
obscuros, é insipidos quando han de escribir en
romance. El método mas util.y mas pruiie'nte
seria, 4 mi parecer, que los j6venes retéricos
exercitasen su talento en composiciones castel-
lanas, cultivando y probando la harmonia, grave-
dad, y rigueza de esta nobilisima lengua sabo-
reandose con ella.

Pero tampoco pretendo que, sin grande pr:a-
paracion, se presente de improviso la bisofieria
de los retéricos 4 lucir su eloquencia, recien co-
gida de la clase, con demasiada cor'lﬁanza. De
ninguna manera puede ser bueno, dice Plu.tarco,
lo que se dice 6 hace acelerada y desatinada-
mente, y segun el proverbio: Lo bueno es lo
dificil.  Las razones no pensadas, por la mayor
parte van llenas de vanidad, liviandad, y des-
cuido, pues no se puede ver donde comienzan ni
donde acaban.

Nodigo esto, continua Plutarco, por que quie-
ra reprobar la prontitud y presteza en gl hablar
Y razonar, ni para que se exerciten menos en
ello los que puedan hacerlo buenamente ; SIno

que, hasta que venga 4 tener edad de hombre,

Xi1i

no tengo por bueno que el muchache hable ni

baga razonamientos, ni oracion de repente :

més, quando ya hubiere fundado las r

ayces la
elogiiencia, entonces,

quando el tiempo y la
oportunidad lo requieren,

muy bien es wusar lj-
bremente de las razones,

Asi pues los que dexan

. f 1 :
a los muchachos hacer oraciones 0 raZonamientos

de improviso Yy sin pensarlo, d4nles causa de

cobrar un hébito de parlar

mucho y hablar va-
nidades. Cuentan de u

n pintor muy ruin y

vano que, mostrando 4 Apeles una Imagen que

habia pintado, le dixo : estg lo hice de 4

epente ; y
el otro le respondic

: bien lo conozco aunque no

lo digas.

Longino no se contentd como Aristoteles v

con darnos preceptos enteramente
secos y desnudos de ornato -

Hermégenes,

NO-quiso caer ep
el defecto que reprehende 4 Cecilio,

quien
habia escr

ito del estilo sublime en estilo baxo.
Pero Longino, tratando de las per

fecciones de 1a
elocucion, supo usar

de todos los primores de
ella: frequentemente comete la figura que en.

sefia; y quando habla de] sublime, el mismo eg

sublime, Sin embargo, lo hace tan 4 propésito,

que no se le podria tachar en ningun pasage de
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que se salga del estilo didactico: y esto es
lo que le ha dade aquella alta reputacion en-
tre los sabios.

Lexos de mi toda vanidad de haber alcanzado
esta gracia y perfeceion en la manera de tratar
la materia; pero quédeme la satisfaceion 4 lo
menos de haber tenido el mismo pensamiento, ya
que no el mismo acierto. Loslectores seran mis
jueces, y dirin si he sabido desviarme de la senda
comun de los preceptistas que explican en el
mismo estilo lo humilde que lo elevado, lo tem-
plado que lo vehemente, lo frio que lo patético :
que din reglas para expresar con calor lo que no
sienten, para mover los afectos que no conocen,
para exaltar la imaginacion de que carecen, para
formar el estilo cuyas propiedades ignoran, vi-
niendo 4 dar por fin, en lo mismo que escriben,
exemplo conirario de lo que presumen euseiiar.

Si no satisfaciese 4 todes mi forma de tratar
esta amena y rica materia ; satisfagales mi no-
ble empeiio, y mi mas noble intento, de hacer
lucir y campear la lengua pétria, tan mal tra-
tada de algunos afios ach por los hismos (ille la
mamaron mas pura 4 los pechos de sus madres.

Lo que desmereciere mi pluma; lo vengarém los

Xy

venerables escritores nuestros, euyos exermplos
he escogido para modelos de las reglas inmu.
tables del bien decir; sin necesidad de mendi-
gar de autores extrangeros, ni los pensamientos,
ni el modo de expresarlos.

Siendo los exemplos que aqui presento de au-
tores espaiioles del tiempo en que no estaba la

nacion contaminada. con lecturas ni traducciones

francesas, se aprenderd no solo la elogiiencia,

sino tambien la. buena frase castellana, y la in-
dole de la lengua, que, por desgracia nuestra,
va tomando la dureza y desnudéz de la fran-
cesa con las obyas traducidas, donde todola que
se podia gapar de parte de las ideas y delas
formas oraterias, se ha perdido de parte de la
elocucion, que conserva siempre algun; vicio de
la mano del primer artifice,

Con estos exemplos. de escritores domésticos
nos familiarizarémas nosotros, y los extrangeres
aficionados 4 la lengua espafiola, con los donesas,
delicados, y castizos modos de decir, insepara-
bles, de la substancia de. los pensamientos, y de
la’ extructira retérica de la oracion. En las
formas de lo mas vehemente, elegante, 6 enér-

gico de la elocucion, siempre saca la carala sin-
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taxis, v la indole de la lengua en que se escribe.
De este achaque adolecen las traducciones por
esmeradas que sean. No hasta saber imitar el
talle del cuerpo, si el corte del vestido no dice
¢ Y qué dirémos del estambre
de la tela, que esla propiedad de las palabras ?

con la figura.

Esta tambien se v4 perdiendo, y solo la lectura
de nuestros autores antiguos puede reparar tanto
dafio.  Nuestra preciosa lengua debia haber sido
analizada en sus vocablos, y en los varios ligados
que se forman con ellos, por un misico filosofo,
6 por un filosofo misico. Pero, por desgracia,
ni el oido ni el criterio se han empleado hasta
ahora para conocerla, ni darla 4 conocer 4 los
que la ignoran, ni para hacerla gustar 4 los que
la saben, que no son todos los que la hablan.
Con tan bien compuesto instrumento puede un
escritor atinado y remirado hacer hablar 4 las
Musas y a4 las Furias, 4 los Lacénios y 4 los
Asiaticos, 4 Cesar y 4 Ciceron, 4 Platon y & Li-
curgo, & Zenon 'y 4 Epicliro. Con la misma
lengua y las mismas palabras que usa el palurdo,
hablan el sabio y el orador ; pero estos se distin-
guen en lo que quitan 6 afiaden, yen los vocablos

que casan, digamoslo asi, 6 descasan. Y esto
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no se puede hacer siempre en todas las lenguas

valgares fuera de la espafiola, principalmente en
aquellas que tienen una especie de moldes 6 pa-
trones para las frases, y como unos carriles se-
fialados por donde rueden las oraciones.

. No por esto pretendo que todos los exemplos
que propongo de nuestros autores con aplicacion
i esta 6 4la otra figura, sentencia, G oracion,
aunque bien acabados en quanto a la extructura

6 forma general de tales, dexen de padecer al-

.gunos defectos parciales, ya de diccion, ya de

gramatica, ya de vejéz, unas veces por negli-
gencia, otras por desalifio. Y asi no se deben
imitar tan religiosamente por solo respeto 4 su
memoria, que se quiera autorizar hasta sus yer-
ros, 6 descuidos, y hasta las diccjones hoy desu-
sadas, 6 las que nuestra delicadeza ¢ capricho,
6 la mudanza de costumbres desecha como ple-
beyas, 6 mal sonantes. A la verdad, ni todo
merece alabanza, ni todo admiracion : porque el
que quisiera imitarles hasta en los yerros, suge-
tando su juicio, como siervo, 4 Ia autoridad ¥y cele-
bridad de aquellos nombres, seria semejante 4 los
que, no pudiendo pintar lo bueno, procuran co-
piar lo malo, como los discipulos de Platon, que
s




